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DECISIONE DELLA COMMISSIONE
del 5 febbraio 1993

relativa alle condizioni di polizia sanitaria e alla certificazione
veterinaria cui sono subordinate le importazioni di equidi
registrati e di equidi da riproduzione e produzione

(93/197/CEE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,
visto il Trattato che istituisce la Comunita economica europea,

vista la direttiva 90/426/CEE del Consiglio, del 26 giugno 1990, relativa
alle condizioni di polizia sanitaria che disciplinano i movimenti di
equidi e le importazioni di equidi in provenienza dai paesi terzi (1),
modificata da ultimo dalla direttiva 92/36/CEE della Commissione (),
in particolare l'articolo 15, lettera a) e l'articolo 16,

considerando che la decisione 79/542/CEE del Consiglio (°), modificata
da ultimo della decisione 93/100/CEE della Commissione (%), ha stabi-
lito l'elenco dei paesi terzi dai quali gli Stati membri autorizzano l'im-
portazione di equidi;

considerando che ¢ altresi necessario tener conto della regionalizzazione
attuata da taluni paesi terzi compresi nel succitato elenco, che costituisce
l'oggetto della decisione 92/160/CEE della Commissione (), modificata
dalla decisione 92/161/CEE (%);

considerando che le competenti autoritd nazionali si sono impegnate a
comunicare alla Commissione e agli Stati membri, con telegramma,
telex o telefax, entro 24 ore, la conferma del rilevamento di casi di
malattia infettiva o contagiosa di equidi classificati negli elenchi A e
B dell'Ufficio internazionale delle epizoozie (UIE) o l'avvio della vac-
cinazione contro tali malattie oppure, entro un congruo periodo di
tempo, le proposte di modificazione delle norme nazionali sull'importa-
zione degli equidi;

considerando che le condizioni da stabilire per le importazioni di equidi
da selezione e produzione devono lasciare impregiudicate le disposizioni
della direttiva 86/469/CEE del Consiglio (7) che precludono l'uso di
sostanze tireostatiche, estrogene, androgene o gestagene per scopi di
ingrasso degli equidi;

considerando che gli Stati membri importano equidi in conformita delle
disposizioni della direttiva 91/496/CEE del Consiglio (}), modificata
dalla decisione 92/438/CEE (°), che fissa i principi relativi all'organiz-
zazione dei controlli veterinari per gli animali provenienti da paesi terzi
e introdotti nella Comunita;

considerando che l'esistenza di situazioni sanitarie equivalenti in piu
paesi terzi giustifica la definizione di zone sanitarie ai fini dell'importa-
zione di equidi;

considerando che gli equidi delle varie categorie presentano caratteristi-
che distinte e che la loro importazione ¢ autorizzata per scopi diversi;
che occorre pertanto definire requisiti specifici di polizia sanitaria per le

(") GU n. L 224 del 18. 8. 1990, pag. 42.
(®» GU n. L 157 del 10. 6. 1992, pag. 28.
(®) GU n. L 146 del 14. 6. 1979, pag. 15.
(*) GU n. L 40 del 17. 2. 1993, pag. 23.
() GU n. L 71 del 18. 3. 1992, pag. 27.
(®) GU n. L 71 del 18. 3. 1992, pag. 29.
() GU n. L 275 del 26. 9. 1986, pag. 36.
(®) GU n. L 268 del 24. 9. 1991, pag. 56.
) GU n. L 243 del 25. 8. 1992, pag. 27.
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importazioni di equidi registrati e di equidi da riproduzione e produ-
zione;

considerando che, data I'esistenza di differenti situazioni sanitarie, €
necessario prevedere per gli equidi registrati e per gli equidi da ripro-
duzione e produzione certificati sanitari corrispondentemente differen-
ziati;

considerando che le misure previste dalla presente decisione sono con-
formi al parere del comitato veterinario permanente,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

Ferma restando la decisione 92/160/CEE della Commissione, gli Stati
membri autorizzano le importazioni di equidi registrati e di equidi da
riproduzione e da produzione che:

— provengono dai paesi terzi menzionati nell'elenco contenuto nell'al-
legato I,

— rispondono ai requisiti precisati nell'adatto certificato sanitario ripro-
dotto nell'allegato II.

Articolo 2

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.
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vB
ALLEGATO 1

VAL
Gruppo A

VY M26
Isole Falkland (FK), Groenlandia (GL), Islanda (IS), Svizzera (CH)

VB
Gruppo B

VY M33
Australia (AU), Bielorussia (BY), Croazia (HR), Kirghizistan (') ) (KG), ex
Repubblica jugoslava di Macedonia (?) (MK), Nuova Zelanda (NZ), Russia (')
(RU), Ucraina (UA), Repubblica federale di Jugoslavia (YU)

vB
Gruppo C

VYM21
Canada (CA), Hong Kong (HK), Giappone (JP), Repubblica di Corea (KR),
Macao (MO), Malaysia (penisola) (MY), Singapore (SG), Thailandia (TH), Stati
Uniti d'America (US)

vB
Gruppo D

VY M24
Argentina (AR), Barbados (?) (BB), Bermuda (?) (BM), Bolivia (?) (BO), Brasile
(" (BR), Cile (CL), Cuba(®) (CU), Giamaica (*) (JM), Messico (') (MX),
Peru (') (3) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY)

vB
Gruppo E

vA2
Emirati arabi uniti (%) (AE), Bahrein (?) (BH), Algeria (DZ), Egitto (") (3) (EG),
Israele (IL), Giordania (%) (JO), Kuwait (?) (KW), Libano (?) (LB), Libia (?) (LY),
Marocco (MA), Mauritius (MU), Oman (?) (OM), Qatar (?) (QA), Arabia
Saudita (') (3) (SA), Siria (%) (SY), Tunisia (TN), Turchia (') (*) (TR)

VY M12
Gruppo F
Sudafrica (%)

VY M25
Gruppo G

Saint Pierre ¢ Miquelon (PM)

(") Regionalizzazione del paese conformemente alla decisione 92/160/CEE della Commis-
sione.
(® Solo cavalli registrati.



1993D0197 — IT — 01.01.2007 — 032.001 — 6

VYMi12

VY M25

ALLEGATO 11

Certificato sanitario per le importazioni di equidi registrati e di equidi da
riproduzione e produzione provenienti dai paesi terzi elencati nel gruppo A.

Certificato sanitario per le importazioni di equidi registrati e di equidi da
riproduzione e produzione provenienti dai paesi terzi elencati nel gruppo B.

Certificato sanitario per le importazioni di equidi registrati e di equidi da
riproduzione e produzione provenienti dai paesi terzi elencati nel gruppo C.

Certificato sanitario per le importazioni di equidi registrati e di equidi da
riproduzione e produzione provenienti dai paesi terzi elencati nel gruppo D.

Certificato sanitario per le importazioni di equidi registrati e di equidi da
riproduzione e produzione provenienti dai paesi terzi elencati nel gruppo E.

Certificato sanitario per le importazioni di equidi registrati e di equidi da
riproduzione e produzione provenienti dai paesi terzi elencati nel gruppo F.

Certificato sanitario per le importazioni di equidi registrati e di equidi da
riproduzione e produzione provenienti dai paesi terzi elencati nel gruppo G.
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A —
CERTIFICATO SANITARIO

»" per le importazioni nel territorio della Comunita di equidi registrati e di equidi da riproduzione e pro-
duzione provenienti da Isole Falkland, Groenlandia, Islanda o Svizzera <

Numero del certificato: .......cceeriiiieneirisiireniens

Paese terzo speditore (1):

Afini

0

P

Riferimento al certificato di igiene animale: ........occeeriiririiniiiiinnniinn s

I. Identificazione dell’animale

Specie Razza .
Equina, asino, mulo, Eta Metodo di identificazione e identificazione (*)
bardotto Sesso

(*) Al certificato pud essere allegato un passaporto di identificazione del'equino purché venga indicato il numero.

\

{a) Numero del documento di identificazione (p p
{b) C lidato da:

(autoritd competente)

II. Origine ¢ destinazione del’animale

L’animale & spedito da: SPrRrEsssmacesssuns usesanass nsnE AR AR AR AR AR KRR RS AR i

(4

diret BT ererenereensrersrereitenenersasrerasttrarrosatatasaNesaNrERsRROReRRaREeREIRRLOROS Obettaneeretanarsrensrrsnrsanere
{Stato bro e luogo di destinazione)
— a piedi (2)
oppure

— a mezzo carro ferroviario/ autocarro/ acromobile/nave:

[Indicare il mezzo di trasporto ¢ il relativo numero di registrazione, numero del volo o nome depositato, a seconda del
caso (2)]

Nome e indirizzo dello speditore:

» 1 M26
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III. Informazioni sanitarie

1l sottoscritto certifica che 'animale di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti:

a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste equina,
durina, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, comp la VEE), ia infettiva, stomatite
vescicolosa, rabbia, carbonchio ématico; .

b} & stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (3);

AL Tart:

c) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di er ione di una

contagiosa o infettiva;

d) nei tre mesi immediatamente precedenti Pesportazione (»"o dalla nascita, se di eta inferiore ai tre mesi,

oppure dal sue arrivo se si tratta di un animale importato direttamente dalla Comunita europea nel
corso degli ultimi tre mesi«) & rimasto in allevamenti posti sotto sorveglianza veterinaria nel paese
di spedizione e nei 30 giorni precedenti la spedizione & rimasto isolato da equidi di stato sanitario non
equivalente;

proviene dal territorio {0, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della’legislazione comunitaria,
da una parte del territorio} di un paese terzo nel quale:

8

i) negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encefalomielite equina venezuelana;
ii) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina;

iii) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva;

. iv) — negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (2),

oppure

— Panimale ha reagito negativamente (titolo 1/12) (2) ad una prova di neutralizzazione del virus
della stomatite vescicolosa su un campione di sangue prelevato il .......ccoveiveiimniiniinnnnn
rereenenns (4), vale a dire non piti di 21 giorni prima dellesportazione;

»@v) qualora I'equide di cui sopra sia un maschio non castrato di etd superiore ai 180 giorni, negli ultimi
sei mesi non sono stati ufficialmente registrati casi di arterite virale equina (2);

oppure

— I'animale ha reagito negativamente (titolo 1/4) ad una prova di neutralizzazione del virus dell'arterite
virale equina effettuata su un campione di sangue prelevato il ... (4), vale a dire non piu di 21 giorni
prima dell'esportazione (2);

oppure

— I'animale ha reagito negativamente ad una prova di isolamento del virus dell'arterite virale equina
effettuata su una certa percentuale della sua quantita totale di sperma il ... (4}, vale a dire nen pin
di 21 giorni prima dell'esportazione {2);

oppure

—] & stato vaccinato il ...{*) contro I'arterite virale equina sotto controllo veterinario ufficiale,
con un vaccino approvato dall'autorita P te ad une dei tre programmi di
vaccinazione iniziale sotto menzionati, ¢ la vaccinazione ¢ stata ripetuta ad intervalli regolari (2).

£,
confor

Programmi di vaccinazione iniziale contro V'arterite virale equina:
Istruzione: — Cancellare i programmi di vaccinazione che non si applicano agli animali di cui sopra.

— Controllare la certificazione allegata concernente le prove effettuate prima delia vac-
cinazi la vaccinazi e la vaccinazi di richi

a) La vaccinazione ¢ stata effettuata il giorno in cui & stato prelevato un campione di sangue che ha poi
reagito negativamente ad una prova di neutralizzazione del virus (titolo 1/4).

b) La vaccinazione ¢ stata effettuata durante un periode di isolamento sotto controllo veterinario uffi-
ciale non superiore a quindici giorni, a decorrere dal giorno in cui ¢ state prelevato il campione di
sangue che nel corso di detto periodo ha reagito negativamente ad una prova di neutralizzazione
del virus (titolo 1/4).

¢} La vaccinazione ¢ stata effettuata quando 'animale aveva un'etd compresa tra 180 a 278 giorni,
durante un periodoe di isolamento sotto controlle veterinario ufficiale, Durante tale periodo due
campioni di sangue, prelevati ad almeno dieci giorni di intervallo, sono stati sottoposti ad una prova
di neutralizzazione del virus dell'arterite virale equina, da cui ¢ risultato un titolo anticorporale
stabile o in diminuzione; <

> M2
»2 M9
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f) non proviene dal tetritorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione
comunitaria, & considerato infetto da peste equina e

— non & stato vaccinato contro la peste equina (2),
-3 (%)
g) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e non

ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi di polizia
sanitaria:

- & stato vaccinato contro la peste equina il .....

i) con rignardo all'encefalomiclite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di
abbattimento degli equidi colpiti dalla malattia;

ii) con riguardo all’anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo Pabbattimento dei capi infetti, ghi
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effertuati ad un intervallo di tre
mesi;

iii} con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi;
iv) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall’ultimo caso accertato;

v} con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dall'ultimo caso
accertato. :

Se turti gli animali dell’azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti e se i focali
sono stati disinfettati, il periodo di divieto & di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminazione degli
animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, con riguardo al quale la durata
del divieto & di 15 giorni;

non manifesta sintomi clinici di metrite equina contagiosa (MEC) e non proviene da un allevamento in
cui vi sono stati casi sospetti di MEC negli ultimi 2 mesi né ha avuto contatti indiretti o diretti
{accoppiamento) con equidi affetti da metrite contagiosa accertata o sospetta;

o

i) non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattie contagiose o infettive nel corso
degli ultimi quindici giorni; ’

i) ha reagito negativamente alla seguente prova effettuata su un campione di sangue prelevato il
. revvreesanensrenssenseesserenes (s Vale a dire non pit di 30 giorni prima dell’esportazione:

»®.— 1) test di Coggins per Panemia infettiva equina (2), oppure )
ii) nel caso di un equide che abbia sempre soggiornato, sin dalla nascita, in Islanda si certifica che
1'Islanda ¢ ufficialmente indenne dall'anemia infettiva equina (2}. <«

IV.L’animale sar trasferito tramite un veicolo preventivamente pulito, disinfettato con un disinfettante
ufficialmente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio.

La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, ¢ parte del certificato.

V. Il presente certificato ha una validit di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validitd ¢ prorogata in
misura corrispondente alla durata del viaggio.

Data Luogo Timbro {*) e firma del veterinario ufficiale

({nome, in stampatello, qualifica e funzione)

(*) 1 colore del timbro dev'essere differente da quello della carta del certificato.

> M13
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DICHIARAZIONE

I SOLIOSCIItIO evvvuerernraersneeesnrerunesasnaesencsersneasnnsennsssrrnsssussesssssnnsssssstetasseenssssssss (nome in stampateilo)
[proprietario, o suo rappresentante (2), dell'animale descritto pidr sopra]

dichiara quanto segue:

1. L’animale sard trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in
contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente.
1l trasporto sari effettuato in modo che le condizioni sanitarie e di benessere dell’animale potranno essere
efficacemente protette. ’

»® 2. L'animale & rimasto in sin dalla nascita (3) oppure & stato importato

(paese esportatore)
direttamente da uno Stato membro della Comunita europea durante gli ultimi 90 giorni (%), oppure ¢ entrato nel
paese esportatore almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione (). «

{luogo e data) (firma)

(1) Parte del territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE de! Consiglio.

(2) Cancellare }a menzione inutile.

(3) 1t certificato deve essere rilasciato il giorno in cui Panimale & caricato sul mezzo di trasporto per la spedizione verso lo Stato
membro di destinazione oppure, in caso di un cavallo registrato, P'ultimo giorno lavorativo precedente 'imbarco.

(4) Indicare la data.
Nel caso di un equide registrato, nel d di identificazi (passaporto) devono essere inseriti i dati relativi ai test
effettuati, i loro risultati e le vaccinazioni.

> M19
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_ B —
CERTIFICATO SANITARIO

»® per le importazioni nel territorio della Comunita di equidi registrati provenienti dal Kirghizistan(*)
e di equidi registrati ed equidi da riproduzione e produzione provenienti da Australia, Bielorussia,
Croazia, ex Repubblica jugoslava di Macedonia, Nuova Zelanda, Russia(}), Ucraina, Repubblica

federale di Jugoslavia «

Numero del certificato: ....ovvuveeeiiininnriiciiiininnns

Paese terzo speditore (1):

Ministero competente: ...

Riferimento al certificato di igiene !

L. Identificazione dell’animale

Specie Razza
Equina, asino, mulo, Etd Metodo di identificazione ¢ identificazione (*)
bardotto Sesso

(*) Al certificato pud essere allegato un passaporto di identificazione dellequino purché venga indicato il numero.

. {a) Numero del documento di identificazione (passap )
(b) Cenvalidato da:

(autorit competente)

. Origine ¢ destinazione dell’animale

L’animale & spedito da: ..

(luogo di esportazione)

d;rr'" a: BressARIIReLALENIAITERAR R AR RER R RREIRREY
{Stato bro e luogo di destinazione}

- a piedi (%)
oppure
— a mezzo carro ferroviario/ autocarro/ aer bile/nave:

[Indicare il mezzo di trasporto e il relativo numero di registrazione, numero del volo o nome depositato, a seconda del
caso (2)]

Nome ¢ indirizzo dello speditdte:

Nome e indirizzo del déstinatario: . - S

Ir

=]

. Informazioni sanitaric
1l sottoscritto certifica che Panimale di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti:

a) proviene da un paese nel quale sono soggette 2 obbligo di denuncia le scguenti malattie: peste equina,
durina, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, compresa la VEE), anemia infettiva, stomatite
vescicolosa, rabbia, carbonchio ematico;

b) & stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (3);

» 0 M33
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c}

&

&

non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia
contagiosa o infettiva;

nei tre mesi immediatamente precedenti 'esportazione (»“o dalla nascita, se di et inferiore ai tre mesi,

oppure dal suo arrive se si tratta di un animale importato dirett: te dalla C ita europea nel
corso degli ultimi tre mesi«) & rimasto in allevamenti posti sotto sorveglianza veterinaria nel paese
di spedizione e nei 30 giorni precedenti la spedizione ¢ rimasto isolato da equidi di stato sanitario non
equivalente;

proviene dal territorio (o, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comunitaria,
da una parte del territorio) di un paese terzo nel quale:

i) negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encefalomielite equina venezuelana;
i) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina;

iii) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva;

iv) — negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (2),
oppure

— Ianimale ha reagito negativamente (titole 1/12) (2) ad una prova di neutralizzazione del virus
della stomatite vescicolosa su un campione di sangue prelevato il ...l
crevrennse {4), vale a dire non pit di 21 giorni prima dell’esportazione;

»”v) qualora I'equide di cui sopra sia un maschio non castrato di eta superiore ai 180 giorni, negli ultimi

f

sei mesi non sono stati ufficialmente registrati casi di arterite virale equina {2);

oppure

— P'animale ha reagito negativ (titolo 1/4) ad una prova di neutralizzazione del virus dell'arterite
virale equina effettuata su un campione di sangue prelevato il ... (4}, vale a dire non piit di 21 giorni
prima dell'esportazione (2);

oppure

— 1'animale ha reagito negativ ad una prova di isolamento del virus dell'arterite virale equina
effettuata su una certa percentuale della sua quantita totale di sperma il ... (4), vale a dire non piu
di 21 giorni prima deil'esportazione {2);

oppure

— J'animale ¢ stato vaccinato il ...(4) contro I'arterite virale equina sotto controllo veterinario ufficiale,
con un vaccino approvato dall'autorita petente, confor ad uno dei tre programmi di
vaccinazione iniziale sotto menzionati, e la vaccinazione & stata ripetuta ad intervalli regolari (2).

Programmi di vaccinazione iniziale contro I'arterite virale equina:

Istruzione: — Cancellare i programmi di vaccinazi che non si agli animali di cui sopra.

— Controllare Ia certificazione allegata concernente le prove effettuate prima delia vac-
inazi 1a vaccinazione ¢ la vaccinazione di richi

a) La vaccinazione ¢ stata effettuata il giorno in cui é stato prelevato un campione di sangue che ha poi
reagito negativamente ad una prova di neutralizzazione del virus (titole 1/4).

b) La vaccinazione € stata effettuata durante un periodo di isolamento sotto controllo veterinarie uffi-
ciale non superiore a quindici giorni, a decorrere dal giorno in cui ¢ stato prelevate il campione di
sangue che nel corso di detto periodo ha reagito negativamente ad una prova di neutralizzazione
del virus (titolo 1/4).

La vaccinazione & stata effettuata quando 1'animale aveva un'etd compresa tra 180 a 270 giorni,
durante un periodo di isolamento sotto controlle veterinario ufficiale. Durante tale periodo due
campioni di sangue, prelevati ad almeno dieci giorni di intervallo, sono stati sottoposti ad una prova
di neutralizzazione del virus dell'arterite virale equina, da cui ¢ risultato un titolo anticorporale
stabile o in diminuzione; «

[

<

non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione
comunitaria, & considerato infetto da peste equina ¢

— non & stato vaccinato contro la peste equina (2),

— & stato vaccinato contro la peste equina il .eovveecerireririniineseisarensesnennns (2} (43
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g) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e non
ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi di polizia
sanitaria:

i) con riguardo all’encefalomielite equina, per un perioc:lo di sei mesi a decorrere dalla data di
abbattimento degli equidi colpiti dalla malattia;

i) con riguardo allanemia infettiva, fino alla data in cui, dopo Pabbattimento dei capi infett, gli
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di tre
mesi;

iii) con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi;
iv) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato;

v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dall’ultimo caso
accertato. .

Se tutti gli animali dell"azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti e se i locali
sono stati disinfettati, il periodo di divieto & di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminazione degli
animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, con riguardo al quale la durata
del divieto & di 15 giorni;

h) non manifesta sintomi clinici di metrite equina contagiosa (MEC) e non proviene da un allevamento in
cui vi sono stati casi sospetti di MEC negli ultimi 2 mesi né ha avuto contatti indiretti o diretti
(accoppiamento) con equidi affetti da metrite contagiosa accertata o sospetta;

i) non ha, 2 quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattie contagiose o infettive nel corso
degli ultimi quindici giorni;

i) ha reagito negati te alle i prove effetruate su un campione di sangue prelevato il

A

rerrrsinens s sesnneseenns (), vale a dire non pitt di 21 giorni prima dellesportazione:
— test di Coggins per 'anemia infettiva;

— test di fissazione del complemento per la durina (6) (titolo 1/10);

— test di fissazione del complemento per la morva (6) (titolo 1/10).

IV, L’animale sar} trasferito tramite un veicolo preventivamente pulito, disinfettato con un disinfettante
ufficialmente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio.

La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, & parte del certificato.

V. 1l presente certificato ha una validita di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validith & prorogata in
misura corrispondente alla durata del viaggio.

Data Luogo Timbro (*) e firma del veterinario ufficiale

{nome, in

(*) 11 colore del timbro dev’essere differente da quello della carta del certificato,
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DICHIARAZIONE
Il sottoscritto ............ [ rerrernnennes tererirenesereretnesaerabstassenserntasesesesarieesessesss  (DOME in stampatello)
[proprietario, o suo rapp (?), dell’animale descritto pitt sopra)

dichiara quanto segue:

1. L’animale sard trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in
contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente.
1l trasporto sari effettuato in modo che le condizioni sanitarie ¢ di benessere dell’animale potranno essere
efficacemente protette.

ceesnenennse. Sill dalla nascita (*) oppure ¢é stato importato
(paese esportatore)

direttamente da uno Stato membro della Comunita europea durante gli ultimi 90 giorni (*), oppure é entrato nel

paese esportatore almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione (). <

»® 2, L’animale & rimasto in ........

{luogo e data)} ’ {firma)

(1) Partc del territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE del Consiglio.

(2) Cancellare la menzione inutile. .

(3) It certificato deve essere rilasciato il giorno in cui 'animale & caricato sul mezzo di trasporto per la spedizione verso Jo Stato
membro di destinazione oppure, in caso di un cavallo registrato, Pultimo giorno lavorativo precedente Pimbarco.

(4) Indicare la data.
Nel caso di un equide regi nel d di identificazione (p ) devono essere inseriti i dati relativi ai test

P
o, cffettuati, i loro risultati e le vaccinazioni.
>0 Peri paesi coperti dal presente certificato, fatta eccezione dell' Australia e della Nuova Zelanda, i test di laboratorio devono
essere effettuati da un laboratorio approvato dallo Stato membro di destinazione. I risultati del test, certificati dal laboratorio,
devono essere allegati al certificato di polizza sanitaria che accompagna I'animale. €

(8) I test della morva e della durina non sono necessari per animali provenicnti dalPAustralia o dalla Nuova Zelanda.

>0 M19
> A2
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_C—
CERTIFICATO SANITARIO

»“per le importazioni nel territorio comunitario di cavalli registrati provenienti da Hong Kong, Giappone,
Repubblica di Corea, Macao, Malaysia (Penisola), Si ¢, Thailandia e di equidi registrati e di equi-

di da riproduzi e produzi pr ienti da Canada, Stati Uniti d'America «
- Numero del certificato: ......ccccccomnininerinniiinini
Paese terzo SPEditore (1)1 cocvcveriiriiiiirecriiinris et e s e bbb e bbb
Ministero competente: ......ocverenenenn SOOI vrrerererraeseine y
Riferimento al certificato di igiene animale: .icvvvveveeeneeinreitmnieinriiiiiies ... cerereenenes
1. [Identificazione dell’animale
Specie Razza !
Equina, asino, mulo, Eta ! Metodo di identificazione e identificazione (*)
bardotto Sesso

(*) Al certificatc pud essere allegato un passaporto di identificazione dell’equino purché venga indicato il numero.

(a) Numero del documento di identificazione (PassaPoOrIO): .euiuiicriierieresrinisticmnnereriesninist et osissbenes

(b} Ci lidato da:

(autoritd competente}

II. Origine e destinazione dell’animale

L’animale & spedito da: ...c.cvvviriiiinniniiiniirinienicinee s Lt
{luogo di esportazione)
CHTELEAMENITE A .uuvveessesnresssennessassssssessseresssssssssesgnerssenssenssesssssssssasnsssssnssansssasssnsssnnnsssvnsssensensacee
: (Stato ¢ luogo di di )]
a mezzo carro ferroviario/ autocarro/ aeromobile/nave: eeereestaeereenenensenann

(Indicare il mezzo di trasporto e il relativo numero di registrazione, numero del volo o nome depositato, a seconda del

caso)
Nome e indirizzo dello speditore: ......cooverimmmrmieieicinsivnninnn,
Nome e indirizzo del destinatario: ..........ccccvevereennees Lerssnrsaaesesssennnasersas
IIL, Informazioni sanitarie
1l sottoscritto certifica che 'animale di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti

y
a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste equina,
durina, morva, encefalomielite equina (tutte le forme, comp la VEE), infettiva, stomatite

vescicolosa, rabbia, carbonchio ematico;

b) & stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (2}
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¢) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia

&

€

contagiosa o infettiva;

nei tre mesi immediatamente precedenti I'esportazione (»“o dalla nascita, se di etd inferiore ai tre mesi,
oppure dal suo arrivo se si tratta di un animale importato direttamente dalia Comunita europea nel
corso degli ultimi tre mesi«) & rimasto in allevamenti posti sotto sorveglianza veterinaria nel paese
di s;?cdlizionc e nei 30 giorni precedenti la spedizione & rimasto isolato da equidi di stato sanitario non
equivalente;

proviene dal territorio (o, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comunitaria,
da una parte del territorio) di un paese terzo nel quale:

‘e

i} negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encefalc equina v 3

i) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina;
iii) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva;

iv) — negli ultimi sex mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (3), a meno che
Panimale abbia reagito negativamente (titolo 1/12) (3) ad una prova di neutralizzazione del virus
della stomatite vescicolosa su un campione di sangue prelevato il ... .
s serestae e eanas (3), vale a dire non piti di 21 giorni prima dell’esportazione;

@

»@v) qualora I'equide di cui sopra sia un maschio non castrato di etd superiore ai 180 giorni, negli ultimi

sei mesi non sono stati ufficialmente registrati casi di arterite virale equina (3);

oppure

— I'animale ha reagito negativ te (titolo 1/4) ad una prova di neutralizzazione del virus dell’arterite
virale equina effettuata su un campione di sangue prelevato il ... (4}, vale a dire non piii di 21 giorni
prima dell'esportazione (3);

oppure

— I'animale ha reagito negativ te ad una prova di isolamento del virus dell’arterite virale equina
effettuata su una certa percentuale della sua quantita totale di sperma il ... (4}, vale a dire non piu
di 21 giorni prima dell'esportazione (3);

oppure

— I'animale & stato vaccinato il ...(%) contro I'arterite virale equina sotto controllo veterinario ufficiale,
con un vaccino approvato dall'autorita tent ad uno dei tre programmi di
vaccinazione iniziale sotto menzionati, ¢ la vaccinazionc ¢ stata ripetuta ad intervalli regolari (3).

£
confor

Programmi di vaccinazione iniziale contro I'arterite virale equina:

Istruzione: -~ Cancellare i programmi div che non si apy agli animali di cui sopra.

— Controllare la certificazione allegata concernente le prove effettuate prima della vac-
inazi la vaccinazione e 1a vaccinazione di richi

a) La vaccinazione ¢ stata effettuata il giorno in cui ¢ stato prelevato un campione di sangue che ha poi
reagito negativamente ad una prova di neutralizzazione del virus (titolo 1/4).

b) La vaccinazione ¢ stata effettuata durante un periodo di isolamento sotto controllo veterinario uffi-
ciale non superiore a quindici giorni, a decorrere dal giorno in cui ¢ stato prelevate il campione di
sangue che nel corso di detto periodo ha reagito negativamente ad una prova di neutralizzazione
del virus (titolo 1/4).

¢) La vaccinazione ¢ stata cffettuata quando I'animale aveva un'eta compresa tra 180 a 270 giorni,
durante un periodo di isolamento sotto controlle veterinario ufficiale. Durante tale periodo due
campioni di sangue, prelevati ad almeno dieci giorni di intervallo, sono stati sottoposti ad una prova
di neutralizzazione del virus dell'arterite virale equina, da cui ¢ risultato un titolo anticorporale
stabile o in diminuzione; «

f) non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione
comunitaria, & considerato infetto da peste equina e
— non & stato vaccinato contro la peste equina (3),
— & stato vaccinato contro la peste equina il ............. renienrensseessrsrenenrennens (3) ()3

g) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e non

ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi di
polizia sanitaria: ;

i} con riguardo all'encefalomielite equina, per un periodo di sei mesi a’ decorrere dalla data di
abbattimento degli equidi colpiti dalla malartia;
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ii) con riguardo all’anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo Pabbattimento dei capi infetti, gl
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di
tre mesi;

iii) con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi;

iv) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall’ultimo caso accertato;

v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dall'ultimo caso
accertato. .

Se tutti gli animali dell'azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti € se i

locali sono stati disinfettati, il periodo di divieto & di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminazione

degli animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, con nguardo al quale la

durata del divieto & di 15 giorni; .

non manifesta sintomi clinici di metrite equina contagiosa (MEC) e non proviene da un allevamento in

cui vi sono stati casi sosperti di MEC negli ultimi 2 mesi né ha avuto contatti indirerti o diretii

(accoppiamento) con equidi affetti da metrite contagiosa accertata o sospetta;

h

i) non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattie contagiose o infettive nel
corso degli uitimi quindici giorni;

i) ha reagito negativ alla prova effettuata su un campione di sangue prelevato il

&

. (4), vale a dire non pit di 30 giorni pnma dell’esportazione:

— test di Coggins per Panemia infettiva;
k) — non & stato vaccinato contro Pencefalomielite equina venezuelana (3),
oppure

— & stato vaccinato il .oovccciininnenneennn. resersensensesess (4}, vale 2 dire almeno 6 mesi prima dell’isola-
mento precedente I'esportazione (3);

1) & stato vaccinato contro I'encefalomielite equina occidentale ed orientale con vaccino inattivato il .....
() (" (5), oppure contro [lencefalomielite  giapponese-B il
veees (3) (%) (5), vale a dire nei 6 mesi precedenti Pesportazione, ma almeno 30
glornl prima di quest’ultima, oppuro & stato sottoposto a test di inibizione dcll’agglutmazmnc del sangue
per Pencefalomielite equina occidentale ed orientale con due prove effettuate su campioni di sangue
prelevati ad un intervallo di 21 giorni, il secondo dei quali effettuato non pid di 10 giorni prima
dellesportazione, e ciod  rispettivamente il .conveenrernnenreenninreennenen (B €l
crheereeresenrnsennerranns SRR (4) con reazione nagativa, qualora I'animale non sia stato vaccinato (3),
oppure senza aumento del numero di anticorpi, se I'animale & stato vaccinato pilt di 6 mesi prima (3);

t

m) se I'equide proviene dalla Thailandia, & stato sottoposto a una prova di fi i del I to per
1a morva in data ...(%) e per la durina in data ...(%), vale a dire nei ventuno giorni precedenu I'esporta-
zione, con esito negativo [titolo 1: 10 {¢)];«

»*1) non & stato vaccinato contro il virus della febbre del Nilo occidentale (3), oppure

& stato vaccinato contro il virus della febbre del nilo occidentale con un vaccino inattivato in almeno
due occasioni ad un intervallo compreso tra 21 ¢ 42 giorni e 1'ultima vaccinazione ¢ stata effettuata al
pil tardi 30 giorni prima della spedizione in data ) ().«

n

=

IV. D’animale sard trasferito tramite un veicolo preventivamente pulito, disinfettato con un disinfettante
ufficialmente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio.

La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, & parte del certificato.

V. Il presente certificato ha una validita di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validitd ¢ prorogata in
misura corrispondente alla durara del viaggio.

Data Luogo Timbro (*} e firma del veterinario ufficiale

(nome, in stampatello, qualifica e funzione)

{*) Il colore del timbro dev'essere differente da quello della carta del certificato.

> MI16
> M27
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DICHIARAZIONE
T SOELOSCIIEEO +.vernvsesesrneseesaersennssesasssssasenasssssessseasasasnsssessasssressessessesessanne (nome in stampatello)
[proprietario, o suo rapp (3}, dellanimal descrmo pith sopra)

dichiara quanto segue:

1. L’animale sard trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in
contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente.
1l trasporto sara effettuato in modo che le condizioni sanitarie e di benessere dell’ammale potranno essere
efficacemente protette.

»“2. L’animale & rimasto in ....... eretheerernsersentsernennen veeeeees. sin dalla nascita (3) eppure & stato importate
{paese esportatore)
direttamente da uno State membro della Comunita europea durante ghi ultimi 90 giorni (%), oppure ¢ entrato nel
paese esportatore almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione (°). <

(luogo e data) (firma}

(1} Parte del territorio ai sensi dell’articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE del Consiglio.

() 1 certificato deve essere rilasciato il giorno in cui Panimale & caricato sul mezzo di trasporto per la spedizione verso lo Stato
membro di destinazione oppure, in caso di un cavallo registrato, I'ultimo giorno lavorativo precedente Fimbarco.

(3) Cancellare la menzione inutile.

(4} Indicare la data.

Nel caso di un equide registrato, nel documento di identificazione (passaporto) devono essere inseriti i dati relativi ai test
effettuati, i loro risultati ¢ le vaccinazioni.

{5) I requisiti relativi ai test o alle vaccinazioni contro I'encefalomiclite equina occidentale e oncntalc sono d*applicazione solo
per animali provenienti dal Canada o dagli Stati Uniti; la vaccinazione contro P'encefatomi pp B @ richiesta
solo per animali provenienti »?da Hong Kong, dal Giappone, dalla Repubblica di Corea, da Macao, dalla Malaysia (Peni-
sola), da Singapore e dalla Thailandia « .

» O M19
> M21
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> M24

_D—
CERTIFICATO SANITARIO

»“per le importazioni nel territorio della Comunita di cavalli registrati provenienti da Barbados, Bermuda, Bo-
livia, Cuba, Gi ica, Peru (1), hé di equidi registrati e di equidi da riproduzione e produzione prove-
nienti da Argentina, Brasile (1), Cile, Messico (1), Paragunay, Uruguay «

Numero del certificato: .......cooovvvvierrriiicrnerianes
Paese terzo speditore (1): vuovvvververienrirrenrerrerienrsnioreriensensenens S N

Ministero competente: .................

Riferimento al certificato di igiene

L. Identificazione dell’animale

Specie Razza
Equina, asino, mulo, Ecd Metodo di identificazione e identificazione (*)
bardotto Sesso
{*) Al certificato pud essere allegato un passaporto di identifi dell’equino purché venga indicato il numero.
(a) Numero del documento di identificazione (passaporto):

(b) Convalidato da:

{autorith competente}

1. Origine e destinazione dell’animale

L’animale & spedito da: ........coosunns PN vever
{luogo di esportazione)
dIrettamente a: ...vveeernininnninn e
(Stato bro e luogo di d )

a mezzo carro ferroviario/ autocarro/ aeromobile/nave: ..
errerrrranbsrerersarirssasesanens errarsreeseesrarentbasne SO U R
{Indicare il mezzo di trasporto e il relativo numero di registrazione, numero del volo o nome depositato, a seconda del

caso)

Nome e indirizzo dello speditore: ............... eeesneerererierirnusteaershrsseaeeRsErnenererRsarnse s i s RrRRses b aRseee s
Nome e indirizzo del destinatarioz ....cc.ovcmnrerisisinressiniiiiisser e et deseeesseesseranssenonne

III. Informazioni sanitarie

Il sottoscritto certifica che I'animale di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti:

a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste equina,
durina, morva, encefalomielite equina (turte le forme, comp la VEE), ia infettiva, stomatite

vescicolosa, rabbia, carbonchio ematico;

b) & stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia (2);
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¢) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia
contagiosa o infettiva;

),

d

pord

nei tre mesi immediatamente precedenti Pesportazione (»“o dalla nascita, se di eta inferiore ai tre mesi,
oppure dal suo arrivo se si tratta di un animale importato direttamente dalla Comunita europea nel
corso degli ultimi tre mesi«) & rimasto in allevamenti posti sotto sorveglianza veterinaria nel paese
di sl?cdlizione e nei 30 giorni precedenti fa spedizione & rimasto isolato da equidi di stato sanitario non
equivalente;

proviene dal territorio (o, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comunitaria,
da una parté del territorio) di un paese terzo nel quale:

o

1: - 1

i) negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encefalomi equina

ii) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina;
iii} negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva;

iv) — negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (3}, a meno che
Panimale ha reagito negativ (titole 1/12) (3) ad una prova di neutralizzazione del virus
della stomatite vescicolosa su un campione di sangue prelevato il .......cicciviniiniiinnnnn
sraeenees (3), vale a dire non pid di 21 giorni prima dell’esportazione;

»? v) qualora I'equide di cui sopra sia un maschio non castrato di eta superiore ai 180 giorni, negli ultimi
sei mesi non sono stati ufflclalmente registrati casi di arterite virale equina (3);

oppure

— I'animale ha reagito negativ (titolo 1/4) ad una prova di neutralizzazione del virus dell'arterite
virale equina effettuata su un campione di sangue prelevato il ... (4), vale a dire non pilt di 21 giorni
prima dell'esportazione (3);

oppure

bl } ha reagito negativ ad una prova di isolamento del virus dell'arterite virale equina
effettuata su una certa percentuale della sua quantita totale di sperma il ... (4), vale a dire non piu
di 21 giorni prima dell'esportazione {3);

oppure

— I'animale & stato vaccinato il ...(%) contro I'arterite virale equina sotto controllo veterinario ufficiale,
con un vaccmn approvato dall'autorita peti confor ad uno dei tre programmi di

v iniziale sotto i i, e la vaccinazi ¢ stata ripetuta ad intervalli regolari (3).

Programmi di vaccinazione iniziale contro I'arterite virale equina:

Istruzi - C flare i programmi di vaccinazione che non si agli animali di cui sopra.

PP

— Controllare la certificazione allegata concernente le prove effettuate prima della vac-
cinazi 1a vaccinazione e la vaccinazione di richi

a) La vaccinazione ¢ stata effettuata il giorno in cui & stato prelevato un campione di sanguc che ha poi
reagito negativamente ad una prova di neutralizzazione del virus (titolo 1/4).

b) La vaccinazione ¢ stata effettuata durante un periodeo di isolamento sotto controllo veterinario uffi-
ciale non superiore a quindici giorni, a decorrere dal giorno in cui ¢ state prelevato il campione di
sangue che nel corso di detto periodo ha reagito negativamente ad una prova di neutralizzazione
del virus (titolo 1/4).

¢) La vaccinazione ¢ stata effettuata quando l'animale aveva un'eta compresa tra 180 a 270 giorni,
durante un periodo di isolamento sotto controllo veterinario ufficiale, Durante tale periodo due
campioni di sangue, prelevati ad almeno dieci giorni di intervallo, sono stati sottoposti ad una prova
di neutralizzazione del virus dell'arterite virale equina, da cui & risultato un titolo anticorporale
stabile o in diminuzione; «

f) non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione
comunitatia, & considerato infetto da peste equina e
— non ¢& stato vaccinato contro la peste equina (3),
~— & stato vaccinato contro la peste equina il ......coovieriiininniinieniinnenenns 34y

g) non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria e non

ha avuto contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi di polizia
sanitaria:

i) con riguardo allencefalomielite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di
abbattimento degli equidi colpiti dalla malattia;

> M2
»2 M9
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ii} con riguardo all’anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo Pabbattimento dei capi infetd, gli
animali restanti abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di tre
mesi;

iii} con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi;

iv) con riguardo alla rabbia, per un periodo di un mese a decorrere dall'ultimo caso accertato; '

v) con riguardo al carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni a decorrere dall'ultimo caso
accertato.

Se wutti gli animali dell’azienda appartenenti a specie sensibili sono stati macellati o abbattuti e se i locali

sono stati disinfettati, il periodo di divieto & di 30 giorni a decorrere dalla data di eliminazione degli

animali e di disinfezione dei locali, tranne in caso di carbonchio ematico, con riguardo al quale la durata
del divieto & di 15 giorni;

h

=

non manifesta sintomi clinici di metrite equina contagiosa {MEC) e non proviene da un allevamento in
cui vi sono stati casi sospetti di MEC negli ultimi 2 mesi né ha avuto contatti indiretti o diretti
(accoppiamento) con equidi affetti da metrite contagiosa accertata o sospetta;

i) non ha, 2 quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattie contagiose o infettive nel corso
degli ultimi quindici giorni;

j) ha reagito negati alle i prove efferruate su campioni di sangue prelevati il
rereesaernre s e (4), vale a dire non piti di 21 giorni prima dell'esportazione:

— test di Coggins per 'anemia infettiva;
— test di fissazione del complemento per la durina (titolo 1/10);

— test di fissazione del compl » per la morva (titolo 1/10);
4

non ¢ stato vaccinato contro I'encefalomielite equina venezuelana (3), oppure & stato vaccinato il
(4), vale a dire almeno 6 mesi prima dell'isolamento precedente espor-

=

tazione (3);

I) & stato vaccinato contro Pencefalomielite equina occidentale ed orientale con vaccino inattivato il
reaeeeunrereereaeeennaseaanaaas +eeese (4}, vale 2 dire nei 6 mesi precedenti 'esportazione, ma almeno 30 giorni
pnma di quest ulnma (2), oppure & stato sottoposto a test di inibizione dell’agglutinazione del sangue per
Pencefalomielite equina occidentale ed orientale con due prove efettuate su campioni di sangue prelevati
ad un intervallo di 21 giorni, il secondo dei quali effettuato non piir di 10 giorni prima dell’esportazione,
e ciod rispettivamente il ....ooiiiciinininnnnniniiin (G - ISR errereeererenennss {4), COR
reazione negativa, qualora Panimale non sia stato vaccinato (3), oppure senza aumento del numero di
anticorpi, se 'animale & stato vaccinato piit di 6 mesi prima (3).

IV.L’animale sarh trasferito tramite un veicolo preventiv pulito, disinfettato con un disinfettante
ufficialmente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio.

La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, & parte del certificato.

V. 1l presente certificato ha una validita di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validity & prorogata in
misura corrispondente alla durata del viaggio.

Data Luogo Timbro (*) e firma del veterinario ufficiale

{nome, in {lo, qualifica e funzione)

(*} 1l colore del timbro dev'essere differente da quello della carta del certificato.

>0 M10
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DICHIARAZIONE

{nome in stampatello)

11 SOLLOSCIItLO .oevvrviriiiviiriirrarsannnnns ORI, .
[proprietario, o suo rapp (3), dell’

le descritto pili sopra)

dichiara quanto segue:

1. L’animale sar3 trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in

contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente.
Il trasporto sara effettuato in modo che le condizioni sanitarie e di benessere del’animale potranno essere
efficacemente protette.

»® 2. L’animale & rimasto in ........... rereeree e oereoes +veensess sin dalla nascita (%) oppure & stato importato

(paese esportatore)

direttamente da uno State membro della Comunita curopea durante gli ultimi 90 giorni (%), oppure ¢ entrato nel
paese esportatore almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione (°). «

(luogo e data) {firma)

(1) Parte del territorio ai sensi delParticolo 13, paragrafo 2 della direttiva $0/426/CEE del Consiglio.

(2) H certificato deve essere rilasciato il giorno in cui 'animale ¢ caricato sul mezzo di trasporto per la spedizione verso lo Stato
membro di destinazione oppure, in caso di un cavallo registrato, l'ultimo giorno lavorativo precedente limbarco.

(3) Cancellare la menzione inutile.

{4} Indicare la data.
Nel caso di un equide registrato, nel documento di identificazione (passaporto) devono essere inseriti i dati relativi ai test
effettuati, i loro risultati e le vaccinazioni.

» 0 M19
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_E—
CERTIFICATO SANITARIO

»“ per le importazioni nel territorio della Comunita di cavalli registrati provenienti da Emirati arabi uniti,
Bahrein, Algeria, Egitto ('), Giordania, Kuwait, Libano, Libia, Oman, Quatar, Arabia Saudita (1), Siria,
Turchia (1), nonché di equidi registrati e di equidi da riproduzione e produzione provenienti da Algeria,

Israele, Marocco, Mauritius, Tunisia «

Numero del certificato: ......ciunnns heseenssrasaasinne
Paese terzo speditore (1):

Ministero competente: ,.,..ceveiiiiiiniiiininiannien.

Riferimento al certificato di igiene aninnal

I. Identificazione delPanimale

Specie Razza
Equina, asino, mulo, Edy Metodo di identificazione e identificazione (*)
bardotto Sesso

(*) Al certificato pud essere allegato un passaporto di identificazione dell'equino purché venga indicato il numero.

{a) Numero del documento di identificazione (passaporto)
{b) C lidato da:

(autorith competente}

1. Origine e destinazione dell’animale
L’animale ¢ spedito da:

{luogo di esportazione)

'
chiret a:

{Stato bro ¢ luogo di destinazione)

a mezzo carro ferroviario/ autocarro/ bile/nave:

(indicarc il mezzo di trasporto ¢ il relativo numero di registrazione, rumero del volo o nome depositato, a seconda del
caso}

Nome ¢ indirizzo deflo spedi

Nome e indirizzo del desti io:

>0 A2
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> M28

»VlII. Informazioni sanitarie

i

sottoscritto certifica che l'animale di cui sopra soddisfa i seguenti requisiti:

a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste equina, durina, morva,
encefalomielite equina (tutte le forme, compresa la VEE), anemia infettiva, stomatite vescicolosa, rabbia, carbonchio
ematico:

b) & stato esaminato in data odierna e non presenta alcun segno clinico di malattia ()

¢) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia contagiosa o
infettiva;

d) nei tre mesi immediatamente precedenti I'esportazione (o dalla nascita se di eta inferiore a tre mesi, oppure da quando
& giunto nel paese se ¢ stato importato direttamente da uno Stato membro della Comunita europea nel corso degli
ultimi tre mesi) & rimasto in allevamenti posti sotto sorveglianza veterinaria nel paese di spedizione e in un centro di
isolamento riconosciuto, protetto da insetti vettori
— nei 40 giorni precedenti l'esportazione (%),

oppure
— nei 30 giorni precedenti l'esportazione dagli Emirati arabi uniti (AE) ();
€} proviene dal territorio (o, nei casi di regionalizzazione ufficiale a norma della legislazione comunitaria, da una parte

del territorio) di un paese terzo nel quale:

i) negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encefal

equina
ii) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina;
iii) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva;

iv) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (*);

Oppure

I'animale ha reagito negati (titolo 1/12) (%) () 2 una prova di neutralizzazione del virus della stomatite

vescicolosa su un campione di sangue prelevato il .. . (%), vale a dire non pit di 21 giorni prima

dell'esportazione;

v) qualora si tratti di un maschio non castrato di eta superiore a 180 giorni, non sono stati ufficialmente registrati

casi di arterite virale equina negli ultimi sei mesi ();

oppure

— l'animale ha reagito negativamente (titolo 1/4) () a una prova di neutralizzazione del virus dell'arterite virale
equina su un campione di sangue prel il....ooooo (%), vale a dire non pit di 21 giorni prima
dell'esportazione,
oppure
I'animale ha reagito negativamente (%} (*) (°} a una prova di isolamento del virus dell'arterite equina effettuata
su una certa percentuale della sua quantit totale di sperma prelevatoit........... (4) vale a dire non pid di
21 giorni prima dell'esportazione,
oppure

— l'animale ¢ stato vaccinato il ........... {*) contro l'arterite virale equina sotto controllo veterinario uffi-

ciale, con un vaccino approvato dall'autorita competente, conformemente al programma di vaccinazione
iniziale sotto menzionato, e la vaccinazione ¢ stata ripetuta ad intervalli regolari 3} (4).

Programmi di vaccinazione iniziale contro l'arterite virale equina:

Istruzione: Cancellare i programmi di vaccinazione che non si applicano agli animali di cui sopra.

a) La vaccinazione & stata effettuata il giomo in cui & stato prelevato un campione di sangue che ha poi reagito
negativamente a una prova di neutralizzazione del virus, a una diluizione di 1/4 (%) oppure

b)

la vaccinazione & stata effettuata durante un periodo di isolamento sotto controllo veterinario ufficiale non
superiore a 15 giorni, a decorrere dal giorno in cui & stato prelevato un campione di sangue che nel corso di detto
periodo ha reagito negativamente a una prova di neutralizzazione del virus, a una diluizione di 1/4 {*); oppure

¢} la vaccinazione & stata effettuata quando I'animale aveva un'etd compresa tra 180 e 270 giorni, durante un
periodo di isolamento sotto controllo veterinario ufficiale. Durante tale periodo due campioni di sangue, prelevati
ad almeno dieci giorni di intervallo, sono stati sottoposti a una prova di neutralizzazione del virus dell'arterite
virale equina, da cui ¢ risultato un titolo anticorporale stabile o in diminuzione (*).

f) non proviene dal territorio o dalla parte di territorio di un paese terzo che, a norma della legislazione comunitaria, &

g

considerato infetto da peste equina;
— non & stato vaccinato contro la peste equina (),
— & stato vaccinato contro la peste equinail............ ) (%

non proviene da un allevamento cui si applicano misure restrittive per motivi di polizia sanitaria € non ha avuto
contatti con equidi di aziende nelle quali erano applicate misure restrittive per motivi di polizia sanitaria:

i) con riguardo all'encefalomielite equina, per un periodo di sei mesi a decorrere dalla data di abbattimento degli
equidi colpiti dalla malattia; «
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VB
»™ii) con riguardo all'anemia infettiva, fino alla data in cui, dopo l'abbattimento dei capi infetti, gli animali restanti
abbiano reagito negativamente a due test di Coggins effettuati ad un intervallo di tre mesi:
i) con riguardo alla stomatite vescicolosa, per un periodo di sei mesi;
iv) nel caso della rabbia, per un mese dall'ultimo caso registrato:
v} nel caso del carbonchio ematico, per un periodo di 15 giorni dallultimo caso accertato.
Qualora tutti gli animali delle specie sensibili che si trovano nell'azienda siano stati abbattuti e i locali siano stati
disinfettati, la durata del divieto & di 30 giorni a decorrere dalla data in cui gli animali sono stati eliminati ed i
locali disinfettati, tranne quando si tratta de} carbonchio ematico, nel qual caso la durata del divieto & di 15 giomi:
h) non presenta segni clinici di metrite contagiosa equina (CEM) e non proviene da un allevamento in cui sia stata
sospettata la presenza di tale malattia negli ultimi due mesi, né ha avuto contatti indiretti o diretti per via coitale con
equidi infetti o sospettati infetti da metrite contagiosa equina;
i) non ha, a quanto mi consta, avuto contatti con equidi colpiti da malattia contagiose o infettive nel corso degli ultimi
15 giorni;
j) il suo sangue & stato sottoposto alle seguenti prove:
— test di Coggins per la diagnosi dell'anemia infettiva, effettvato il ............ (%), vale a dire nei trenta giorni
precedenti ['esportazione, con risultati negativi (4) (),
— reazione di fissazione del complemento per la diagnosi dellz durina, effettuatail ........... (4, vale a dire nei
»@21 giorni« precedenti l'esportazione, con risultati negativi (titolo 1: 10) {4 (%),
— reazione di fissazione del complemento per la diagnosi della morva, effettuatail ........... (), vale a dire nei
»P21 giorni« precedenti l'esportazione, con risultati negativi (titolo 1: 10) {4 (%),
— un test per la peste equina come descritto nell'allegato D della direttiva 90/426/CEE
i} con due prove effettuate su campioni di sangue prelevati a un intervallo di 21 e 30 giorni,il ........... *)e
| PSRN (), la seconda delle quali deve essere stata effettuata nei dieci giomi precedenti
I'esportazione (¥}, con esiti negativi, se non ¢ stato vaccinato {*) ¢¥) (%), ovvero senza aumento del numero di
anticorpi, se 'animale ¢ stato vaccinato (%) (%) (%)
oppure
i) con una prova effettuata su un campione di sangue prelevato nei dieci giorni precedenti I'esportazione,
owero il ........... (4) con esito negativo se l'animale deve essere spedito dagli Emirati arabi uniti
(AE) () (%)«

IV, L’animale sara trasferito tramite un veicolo preventiv pulito, disinfettato con un disinfettante uffi-
cialmente approvato nel paese di spedizione e costruito in modo tale che durante il trasporto non
possano fuoriuscire escrementi, strame o foraggio.

La seguente dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, & parte del certificato.

V. 1 presente certificato ha una validitd di dieci giorni. In caso di trasporto per nave, la validita & promgata in mi-

sura corrispondente alla durata del viaggio.
Data Luogo Timbro (*) e firma del veterinario ufficiale
(nome, in {lo, qualifica e fi
{*} I colore del timbro dev’essere differente da quello della carta del certificato.
» (1) M28

> ® M29
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DICHIARAZIONE

Tl SOLLOSCIIttO .oovvviivriiiiiiiiieniresianns et e s e s e s e s e nenaees (nome in stampatello)
{proprietario, o suo rappresentante (%), dell’animale descritto pilt sopra)

dichiara quanto segue:

1. L’animale sar} trasferito direttamente dal luogo di spedizione al luogo di destinazione senza venire in
contatto con altri equidi di stato sanitario non equivalente.

11 trasporto sar effettuato in modo che le condizioni sanitarie e di benessere dell’animale potranno essere
efficacemente protette.

»“ 2. L’animale & rimasto in ......... sin dalla nascita (°) oppure ¢ stato importato
{paese esportatore)
direttamente da uno Stato membro della Comunita curopea durante gli ultimi 90 giorni *), oppure ¢ entrate nel
Ppaese esportatore almeno 90 giorni prima della presente dichiarazione (3). <«

(luogo e data) (firma)

(1) Parte del territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2 della direttiva 90/426/CEE del Consiglio.

{2) 1! certificato deve essere rilasciato il giorno in cui I'animale & caricato sul mezzo di trasporto per la spedizione verso lo Stato
membro di destinazione oppure, in caso di un cavallo registrato, Pultimo giorno lavorativo precedente Fimbarco.

(3) Cancellare la menzione inutile.

(4) Indicare la data. .
Nel caso di un equide registrato, nel documento di identificazione (passaporto) devono essere inserici i dati relativi ai test
effettuati, i loro risultati e le vaccinazioni.

(5} Itest di laboratorio richiesti in conformita delle dizioni stabilite dal p certificato sanitario devono essere effet-
tuati in laboratori riconosciuti dagli Stati membri di destinazione. I risultati degli esami, certificati dal laboratorio, devo-
no essere allegati al certificato di polizia sanitaria che pagna I' le. Le presenti disposizioni si applicano ai se-

guenti paesi: Turchia (TR).

» O M19
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VYM31

—_F—
CERTIFICATO SANITARIO

per le importazioni nell’'Unione europea di cavalli registrati in provenienza dal Sudafrica (1)

N. del certificato:

Paese terzo speditore (1):

Ministero competente:

L. Identificazione dellanimale

a) N.del documento di identificazione (passaporto):

b) Convalidato da:

{autorita competente)

1. Origine ¢ destinazione del cavallo

1l cavallo ¢ spedito da:

(luogo di esportazionc)

direttamente a:

(Stato membro ¢ lnogo di destinazionc)

per via aerea (3):

(indicare il numero del volo}

per via marittima (3):

(indicare il nome della nave)

Notme ed indirizzo dello speditore:

Nome ¢ indirizzo del destinatario:

1L

Informazioni sanitarie

lo sottoscritto, veterinario ufficiale del
(indicare il paese)
certifico che l'equide di cui sopra:

a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste equina, durina, morva,
encefalomielite equina (tutte le forme, compresa l'encefalomielite equina venezuelana), anemia infettiva del cavallo,
stomatite vescicolosa, rabbia, carbonchio;

=

& stato esaminato in data odierna e non presenta alcun sintomo di malattia (%);

¢) non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di eradicazione di una malattia contagiosa o
infettiva;

£

& rimasto nel territorio del paese di spedizione nei 90 giorni immediatamente precedenti l'esportazione (o dalla
nascita se di eta inferiore a 90 giorni, oppure da quando ¢ giunto nel pacse se & stato importato dircttamente da uno
Stato membro dellUnione europea nel corso degli ultimi 90 giorni) e nella parte del paese (1) considerata indenne
dalla peste equina conformemente alla legislazione comunitaria nei 60 giorni immediatamente precedenti
l'esportazione (o dalla nascita se di et2 inferiore a 60 giorni, oppure da quando & giunto nel paese se & stato importato
direttamente da uno Stato membro dell'Unione europea nel corso degli ultimi 60 giorni);
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VYM31

€) & stato sottoposto ad isolamento pre-esportazione nei 40 giorni immediatamente precedenti l'esportazione da
() a (%) nella stazione di quarantena riconosciuta di ... , alle seguenti

condizioni::

i) il cavallo & stato stabulato permanentemente in condizioni che hanno garantito la protezione dai vettori di
infezione (3),

o

ii) il cavallo ¢ stato confinato in locali protetti dai vettori di infezione almeno a partire da duc ore prima del
tramonto e fino a due ore dopo l'alba del giorno seguente; 'esercizio fisico si & svolto sotto la vigilanza del
veterinario ufficiale, previa applicazione allanimale di efficaci repellenti contro gli insetti prima dell'uscita dai
locali di stabulazione, e in assoluto isolamento rispetto ad altri equidi che non venissero preparati in vista di
un'esportazione da effettuare in condizioni almeno equivalenti a quelle prescritte per 'ammissione temporanea e
per l'importazione nell' Unione europea (3);

f) proviene dal territorio di un paese (1) nel quale:
i) negli ultimi due anni non sono stati registrati casi di encefalomiclite equina venczuclana;
i) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina;
iii) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva,
iv) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (%),
o

¢ stato sottoposto con csito negativo, ad una diluizione di 1/12, a un test di neutralizzazione del virus della
stomatite vescicolosa cffettuato su un campione di sangue prelevato il .....onee..e.. (), vale a dire non pitr di 21
giorni prima dell'esportazione (3) (*);

v) qualora 'animale di cui sopra sia un maschio non castrato di cta superiore a 180 giorni:
1) negli ultimi sei mesi non sono stati ufficialmente registrati casi di arterite virale equina (%),
o
2) lanimale é stato sottoposto con esito negativo:

— a un test di neutralizzazione del virus dell'arterite virale equina, ad una diluizione di 1/4, effettuato su un
campione di sangue prelevato il (%), vale a dire non pitt di 21 giorni prima
dell'esportazione (3) (),

o

— a una prova di isolamento del virus dell'arterite virale equina effettuata su una certa percentuale della sua
quantita totale di sperma prelevato il ... (%), vale a dire non pilt di 21 giorni prima
dellesportazione (3} (*),

o

3) lanimale ¢ stato vaccinato il ... (%) contro larterite virale equina sotto controllo veterinario
ufficiale, con un vaccino approvato dall'autorita competente, conformemente ai programmi di vaccinazione
iniziale sotto menzionati, e la vaccinazione & stata ripetuta ad intervalli regolari (%) (3);

Programmi di vaccinazione iniziale contro I'arterite virale equina
Istruzione: Cancellare i programmi di vaccinazione che non si applicano all'animale di cui sopra.

a) La vaccinazione ¢ stata cffettuata il giorno in cui ¢ stato prelevato un campione di sangue che ha poi reagito
negativamente ad una prova di neutralizzazione del virus, ad una diluizione di 1/4.

=

La vaccinazione ¢ stata effettuata durante un periodo di isolamento sotto controllo veterinario ufficiale non
superiore a quindici giorni, a decorrere dal giorno in cui ¢ stato prelevato un campione di sangue che nel corso
di detto periodo ha reagito negativamente ad una prova di neutralizzazione del virus, ad una diluizione di 1/4.

<o

La vaccinazione ¢ stata cffettuata quando I'animale aveva un’eta compresa tra 180 ¢ 270 giorni, durante un
periodo di isolamento sotto controllo veterinario ufficiale. Durante tale periodo due campioni di sangue,
prelevati ad almeno dieci giorni di intervallo, sono stati sottoposti ad una prova di neutralizzazione del virus,
da cui & risultato un titolo anticorporale stabile o in diminuzione.

»"g) non proviene dal territorio di un paese (!) che, a norma della legislazione comunitaria, & considerato
infetto da peste equina e:

— non ¢ stato vaccinato contro la peste equina (%),
o

— & stato vaccinato contro la peste equina il (%), vale a dire non meno di 80
giorni prima del periodo di isolamento precedente l'esportazione (*) (*);«

>0 M32
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h) non proviene da un'azienda oggetto di un divieto determinato da ragioni di polizia sanitaria associato alle seguenti
condizioni:

i) senon tutti i capi di specie sensibili alla malattia presenti nell'azienda sono stati abbattuti, il divieto & rimasto in
vigore:

— nel caso dell'encefalomielite equina, per sei mesi a decorrere dalla data in cui gli equidi infetti sono stati
abbattuti,

— nel caso dell'anemia infettiva, per il periodo necessario affinché, dopo 'abbattimento degli animali infetti, i
capi rimasti siano risultati negativi a due test di Coggins eseguiti a tre mesi di distanza l'uno dall'altro,

— nel caso della stomatite vescicolosa, per sei mesi,
— nel caso della rabbia, per un mese dall'ultimo caso registrato,
— nel caso del carbonchio, per quindici giorni dall'ultimo caso registrato;

i) se tutti i capi di specie sensibili alla malattia presenti nell'azienda sono stati abbattuti, il divieto & rimasto in vigore
per 30 giorni (15 giorni nel caso del carbonchio) a decorrere dal giorno in cui gli animali sono stati distrutti ¢ i
locali adeguatamente disinfettati;

i) non presenta sintomi clinici di metrite contagiosa equina e non proviene da un'azienda in cui vi sono stati casi
sospetti di metrite contagiosa equina durante gli ultimi due mesi e non & venuto a contatto indirettamente o
direttamente tramite coito con equidi infetti o sospetti di infezione da metrite contagiosa equina;

j) per quanto mi consta, e conformemente a quanto dichiarato dal proprietario o dal suo rappresentante, nei 15 giorni
prima dell'isolamento precedente l'esportazione non & venuto a contatto con animali che presentassero sintomi di
una malattia infettiva o contagiosa trasmissibile agli equidi;

=

ha reagito negativamente ai seguenti test cffettuati su campioni di sangue prelevatiil .................. (*) (%) vale a dire
non pitr di 21 giorni prima dell'esportazione:

— test di Coggins per l'anemia infettiva del cavallo,
— test di fissazione del complemento per la durina (titolo 1/5);

l) ¢ stato sottoposto a un test per la peste equina, conformemente a quanto indicato nellallegato D della direttiva
90/426/CEE, effettuato

1) una volta, con esito negativo, su un campione di sangue prelevato il .. (%), vale a dire non piti di 10
giorni prima dell'esportazione, se non & stato vaccinato e se & stato stabulato permanentemente in condizioni che
hanno garantito la protezione dai vettori di infezione, come indicato alla lettera ¢) punto i) (3) (*): 0

L (eil

2) duc volte su campioni di sangue prelevati ad un intervallo compreso fra 21 ¢ 30 giorni il ...
.. (%), data quest'ultima che si situa nei 10 giorni precedenti I'esportazione:

— presentando una reazione negativa, se non é stato vaccinato (%) (*), 0
— senza presentare un aumento del livello di anticorpi, sc ¢ stato vaccinato (3) (*);

m) ¢ stato sottoposto a un test ELISA per l'encefalosi equina, effettuato due volte su campioni di sanguce prelevati ad un
intervallo compreso fra 21 ¢ 30 giorni il ............ (el ...l (5), data quest'ultima che si situa nci 10 giorni
precedenti I'esportazione:

— presentando una reazione negativa (3) (4), o

— senza presentare un aumento del livello di anticorpi () (4).

IV. Il cavallo sara spedito dircttamente dalla stazione di quarantena

a,

all'acroporto in condizioni attc a garantire la protezione dai vettori di infezione ¢ sara spedito nello Stato membro
dell'Unione europea evitando qualsiasi contatto con altri equidi non scortati da un certificato CE di ammissione
temporanea o di importazione definitiva; il trasporto sard effettuato con un aeromobile preventivamente pulito e
disinfettato con un disinfettante ufficialmente approvato nel pacse di spedizione ¢ asperso con un prodotto contro gli
insetti vettori immediatamente prima del decollo (?);

o

R

al porto di Citta del Capo in condizioni atte a garantire la protezione dai vettori di infezione e sar spedito nello Stato
membro dell'Unione europea evitando qualsiasi contatto con altri equidi non scortati da un certificato CE di
ammissione temporanca o di importazione definitiva; il trasporto sara cffettuato con una nave destinata direttamente
ad un porto dell'Unione europea evitando qualsiasi scalo in porti situati sul territorio di paesi (1) non riconosciuti ai
fini delle importazioni di equidi nell'Unione europea, in stalli preventivamente puliti e disinfettati con un disinfettante
ufficialmentc approvato nel paese di spedizione ¢ aspersi con un prodotto contro gli insetti vettori immediatamente
prima della partenza (3).

Liallegata dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, costituisce parte integrante del certificato.
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V. 1l presente certificato ha una validita di dieci giorni. In caso di trasporto via mare la validitd & prorogata in misura
corrispondente alla durata della navigazione.

Data Localita Timbro ¢ firma del veterinario ufficiale ()

{nome, in stampatello, e qualifica)

{!) Per territorio di un paesc si intende la totalita o parte del territorio ai sensi dellarticolo 13, paragrafo 2, della dircettiva 90/426/CEE,
conformemente a quanto disposto dalla decisione 92/160/CEE della Commissione, come da ultimo modificata.

{3 11 certiticato viene rilasciato il giorno in cui lequide ¢ caricato sul mezzo di trasporto in vista della spedizione verso lo Stato membro di
destinazione, o l'ultimo giormo lavorativo precedente; esso deviessere accompagnato dal documento di identificazione (passaporto) per
tutto il tempo di permancnza del cavallo nelPUnione curopea.

{%) Cancellarc la voee non pertinente.

{*) Dopo l'esecuzione delle prove, i relativi risultati e le vaccinazioni effettuate sono iseritti nel documento di identificazione (passaporto).

(%) Inserire la data.

{6) Timbro ¢ firma di colore diverso da quello del testo a stampa.
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DICHIARAZIONE

I1SOtTOSTIILIO, v proprietario (') o rappresentante del proprictario (1)
{nome in stampatello)

dell'cquide di cui sopra, dichiara:

1. llcavallo sara spedito direttamente dalla stazione di quarantena di

(indicare la localita in cui si trova la stazione di quarantena)

agli impianti di destinazione scnza venire a contatto con altri equidi non scortati da un certificato di ammissione
temporanea o di importazione definitiva di equidi nell Unione europea.

2. Lanimale & rimasto in ... [pacse esportatore) ()] dalla nascita o ¢ entrato nel paese esportatore (1)
almeno 60 giorni prima della presente dichiarazione.

3. Nei 15 giorni antecedenti il periodo di isolamento precedente F'esportazione I'equide non ¢ venuto a contatro con animali
affetti da malattie infettive o contagiose trasmissibili agli equidi.

4. Secondo le istruzioni impartite dal veterinario ufficiale, ha adottato le necessarie disposizioni per conformarsi alle
condizioni fissate al punto IV ¢ in particolare per garantire che la dichiarazione di cui allallegato IV della decisione
97/10/CE della Commissione sara debitamente compilata ¢ firmata dal comandante dell'acreo o dal capitano della nave
all'artivo in un aeroparto o in un porto situati sul territorio dell'Unione europea e riconosciuti in conformita della direttiva
91/496/CEE come posti d'ispezione frontalieri per i cavalli registrati.

(luogo e data) {firma)

Certificato sanitario n.:

(firma del veterinario ufficiale che ha firmato il certificato) (3)

{) Cancellarc la voee non pertinente.
(3) Timbro e firma di colore diverso da quello del testo a stampa.
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CERTIFICATO SANITARIO

per l'importazione nel territorio della Comunita di equidi registrati e di equidi da riproduzione e produzione provenienti da
Saint Pierre ¢ Miquelon

N el CETTIICATON 11ttt e

[. Identificazione dell'animale

- Razza
Specie N .. P . I "
. E Metodo di identificazione ¢ identificazione (%)
vallo, asino, mulo, bardotto) Sesso

*} Un passaporto che identifica l'equino pud essere allegato al presente certificato a condizione che sia indicato il suo numero.
a) Numero del documento (passaportoy di identificazione ...

by Convalldato da L.
{Nome dell'autc competente}

1. Origine ¢ destinazione dell'equide

L'equide & speditoda: ...

{luogo di esportazione}

direttamente a:

{Stato membro ¢ luogo di destinazione)
PErvia acrea (PPOrnave (B} oo
{indicare il numero del volo o il nome della nave)
Nome e indirizzo dello speditore: ........o. i
Nome e indirizzo del deStnatarios ..o

1. Informazioni sanitarie

1o sottoscritto veterinario ufficiale del

{indicare il paese)

certifico che l'animale di cui sopra:
a) proviene da un paese nel quale sono soggette a obbligo di denuncia le seguenti malattie: peste equina, durina, morva,
encefalomiclite equina (tutte le forme, compresa la encefalomielite equina venezuelana), anemia infettiva del cavallo,

stomatite vescicolosa, rabbia, carbonchio:

b) & stato esaminato in data odierna e non presenta alcun sintomo di malattia (*);
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f

non deve essere eliminato nel quadro di un programma nazionale di cradicazione di una malattia contagiosa o
infettiva;

& rimasto nel territorio del paese di spedizione (!) nei 90 giorni immediatamente precedenti l'esportazione (o dalla
nascita se di ctd inferiore a 90 giorni, oppure da quando ¢ giunte nel paese se ¢ stato importato direttamente da uno
Stato membro della Comunita europea nel corso degli ultimi 90 giorni) ¢ ¢ rimasto nel territorio del paese di
spedizione per almeno 60 giorni dall'entrata, se & stato importato direttamente nel rispetto delle condizioni specificate
nelle allegato “Condizioni di importazione ¢ di quarantena” da un pacse terzo durante un periodo di almeno 90 giomi
prima dell'imbarco per la Comunita europea: e in qualsiasi caso & stato separato da equidi non aventi il medesimo
status sanitario nel corso degli ultimi 30 giori prima dell'imbarco:

proviene dal territorio di un paese (1), nel quale:
i) negli ulimi due anni non sono stati registrati casi di encefalomielite;

i) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di durina;

iii} negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di morva;

iv) negli ultimi sei mesi non sono stati registrati casi di stomatite vescicolosa (*)
oppure
& stato sottoposto con esito negativo, ad una diluizione di 1/12 (), a un test di neutralizzazione del virus della
stomatite vescicolosa effettuato suun campione di sangue prelevato il . ... ... e () vale a dive
non piti di 21 giorni prima dell'esportazione () (*) o durante la quarantena succe allimportazione;

v) qualora l'animale di cui sopra sia un maschio non castrato di cta superiore a 180 giorni ¢ soggiorni da oltre 90

giorni nel paese di spedizione:

— negli ultimi sei mesi non sono stati ufficialmente registrati casi di arterite virale equina (%),
oppure

— l'animale & stato sottoposto con esito negtivo, ad una diluizione di 1/4 (), a un test di neutralizzazione del
virus dell'arterite virale equina effettuata su un campione di sangue prelevatoil ... ... . oL ),
vale a dire non pitt di 21 giorni prima dell'esportazione () ( o durante la quarantena successiva
allimportazione,
oppure

— l'animale ha reagito negativamente ad una prova di isolamento del virus dell'arterite equina effettuata su una
certa percentuale della sua quantita totale di sperma prelevatoil.................. (%), vale a dire
non pitt di 21 giorni prima dell'esportazione *) o durante la quarantena dopo 'importazione (% (4,
oppure

— l'animale & stato vaccinatoil .......... ... L (%), contro l'arterite virale equina sotto controllo

veterinario ufficiale, con un vaccino approvato dall'autoritd competente, conformemente ai programmi di
vaccinazione iniziale sotto menzionati, e la vaccinazione @ stata ripetuta ad intervalli regolari (%) ().

Programmi di vaccinazione iniziale contro l'arterite virale equina:
Istruzione: Cancellare i programmi di vaccinazione che non si applicano agli animali di cui sopra.

a) La vaccinazione & stata cffettuata il giorno in cui & stato prelevato un campione di sangue che ha poi reagiro
negativamente ad una prova di isolamento del virus, ad una diluizione di 1/4;

=

la vaccinazione ¢ stata effettuata durante un periodo di isolamento sotto controllo veterinario ufficiale non
superiore a quindici giorni, a decorrere dal giormno in cui ¢ stato prelevato un campione di sangue che nel corso
didetto periodo ha reagito negativamente ad una prova di neutralizzazione del virus, ad una diluizione di 1/4:

la vaccinazione é stata effettuata quando l'animale aveva un'eta compresa tra 180 e 270 giorni, durante un
periodo di isolamento sotto controllo veterinario ufficiale. Durante tale periodo due campioni di sangue,
prelevati ad almeno dieci giorni di intervallo, sono stati sottoposti ad una prova di neutralizzazione del virus,
da cui ¢ risultato un titolo anticorporale stabile o in diminuzione:

a3

non proviene dal territorio di un paese che () a norma della legislazione comunitaria, & considerato infetto da peste
equina e:

— non @ stato vaccinato contro la peste equina (),
oppure

— & stato vaccinato contro la peste equina il ... ..
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g} non proviene da un'azienda oggetto di un divicto determinato da ragioni di polizia sanitaria associato alle seguenti
condizioni:
i) senon tutti i capi di specie sensibili alla malattia presente nell'azienda sono stati abbattuti, il divieto & rimasto in
vigore:
— nel caso dell'encefalomielite equina, per sei mesi a decorrere dalla data in cui gli equidi infetti sono stati
abbattuti,
— nel caso dell'anemia infettiva, per il periodo necessario affinché, dopo 'abbattimento degli animali infetti, i
capi rimasti siano risultati negativi a duc test di Coggins eseguiti a tre mesi di distanza 'uno dall'altro,
— nel caso della stomatite vescicolosa, per sei mesi,
— nel caso della rabbia, per un mese dall'ultimo caso registrato,

— nel caso del carbonchio, per quindici giori dall'ultimo caso registrato:

i) se tutti i capi di specie sensibili alla malattia presenti nell'azienda sono stati abbartuti, il divieto ¢ rimasto in vigore
per 30 giorni (15 giorni nel caso del carbonchio) a decorrere dal giorno in cui gli animali sono stati distrutti e i
locali adeguatamente disinfettati;

h} & stato sottoposto il ... (), con esito negativo, a un test di Coggins per l'anemia infettiva degli

equini effettuato su un campione di sangue prelevato entro 30 giorni dall'esportazione:

) non presenta sintomi clinici di metrite contagiosa equina ¢ non proviente da un‘azienda in cui vi sono stati casi sospetti
di metrite contagiosa equina durante gli ultimi due mesi e non & venuto a contatto indirettamente o direttamente
tramiite coito con equidi infetti o sospetti di infezione da metrite contagiosa equina:

j)  per quanto mi consta, e conformemente a quanto dichiarato dal proprietario o dal suo rappresentante, nei quindici
giorni prima dell'isolamento precedente l'esportazione non & venuto a contatto con animali che presentassero sintomi
di una malattia infettiva o contagiosa trasmissibile agli equidi.

IV. L'equide sara inviato direttamente nello Stato membro di destinazione della Comunita curopea senza venire a contatto
con altri equidi non accompaganti da un certificato comunitario per l'importazione definitiva. L'aereo sara preventiva-
mente pulito e disinfettato con un disinfettante ufficialmente riconosciuto nel paese di spedizione.

L'allegata dichiarazione, firmata dal proprietario o dal suo rappresentante, costituisce parte integrante del certificato.

Le allegate “Condizioni di importazione e di quarantena” fanno parte del certificato.

V. 1l certificato ha una validita di dieci giorni. Nel caso di trasporto per nave, la durata ¢ prorogata per tener conto della
durata del viaggio.

Data Luogo Timbro e lirma del veterinario ufficiale (%

(*) Timbro e firma di colore diverso da quello del testo a stampa.

(9 Per territorio di un paese si intende la totalita o parte del territorio ai sensi dell'articolo 13, paragrafo 2, della direttiva 90/426/CEE.
conformemente a quanto disposto dalla decisione 92{160{CEE della Commissione. modilic

() 1l certificato viene rilasciato il gioro in cui lanimale & caricato sul mezzo di trasporto in vista della spedizione verso lo stato membro di
destinazione, o I'ultimo giorno lavorativo precedente.

(*) Cancellare le indicazioni che non interessano.

() Test elfettuad, i relativi risultati e la vaccinazione vanno indicati nel documento di identificazione (passaporto).

() Indicare la data.
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DICHIARAZIONE

Numero di riferimento del €ertificato SAMAMOT ... ...ttt e

1] sottoscritto.

.., proprietario (') o rappresentante del proprietario (')
{inserire il nome in stampatello

dell'equide di cui sopra, dichiara:

—

L'equide sard spedito dircttamente dai locali di spedizione verso i locali di destinazione senza venire a contatto con altri
equidi non scortati almeno da un certificato di importazione definitiva nella Comunita europea.

2

L'animale ¢ rimasto a
giorni prima della presente dichiarazione.

{pacsc esportatore} dalla nascita o ¢ entrato nel paese esportatore almeno 60

s

Nei 15 giomi antecedenti lesportazione, I'animale non € venuto a contatto con animali affett da malattie infettive o
contagiose trasmissibili agli equidi.

(Luogo, data) (Firma}

{Firma del veterinario ufficiale che ha firmato i

(") Cancellare le indicazioni che non interessano.
) Timbro ¢ firma di colore diverso da quello del testo a stampa.
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Condizioni di importazione e di quarantena per gli equidi importati a Saint Pierre e Miquelon durante un periodo
inferiore a tre mesi prima dell'esportazione nella Comunitd europea

Gli equidi importati a Saint Pierre e Miquelon durante i 90 giorni antecedenti I'esportazione nella Comunita europea devono
soddisfare i seguenti requisiti:

1. Soggiorno e quarantena
1. Gli animali devono essere rimasti a Saint Pierre ¢ Miquelon per almeno 60 giorni.

2. Immediatamente prima dell'arrivo da un pacse terzo, gli animali devono essere isolati in una stazione di quarantena
riconosciuta per almeno 40 giorni, protetti da insetti vettori.

3. Tlocali di quarantena devono soddisfare almeno le condizioni di cui alla sezione 111, lettera g), del certificato sanitario di
cui all'allegato I G della decisione 93{197|CEE ¢ soddisfarc i criteri minimi contemplati nell'allegato B della direttiva
91/496/CEE, modificata.

4. Durante il periodo di quarantena, 'equide non deve entrare in contatto con equidi non ammissibili all'importazione
nella Comunita europea.

2. Test sanitari

1. L'animale deve essere sottoposto ai seguenti test effetruati con i risultati specificati su campioni di sangue prelevati, se
non specificato altrove, non prima di 21 giorni dopo l'inizio del periodo di isolamento:

a) un test di Coggins per l'anemia infettiva equina, con esito negativo;

b} un test di fissazione del complemento per la durina, con esito negativo, ad una diluizione di 1/5:

¢) un test di fissazione del complemento per la morva, con esito negativo, ad una diluizione di 1/5;

d) un test per la peste equina come descritto nell'allegato D della divettiva 90/426/CEL: il test deve essere eftettuato
due volte su campioni di sangue prelevati ad un intervallo fra 21 e 30 giorni e il secondo campione deve essere
prelevato nei 10 giorni che precedono la fine della quarantena e:

— con esiti negativi s¢ non ¢ stato vaccinato, o

— senza aumento degli anticorpi, se lanimale ¢ stato vaceinato. Tale vaccinazione deve essere stata ufficialmente
certificata nel suo certificato (*)fpassaporto () d'importazione;

ReX

un test ELISA per l'encefalosi equina, effettuato due volte su campioni di sanguce prelevati ad un intervallo fra 21 ¢
30 giorni: il secondo campione deve essere prelevato nei 10 giorni che precedono la fine della quarantena e
— con esiti negativi, o

— senza aumento degli anticorpi;

f} un test di neutralizzazione del virus della stomatite vescicolosa, con esito negativo ad una diluizione di 1j12;

un test di inibizione dell'emoagglutinazione per l'encefalomielite equina venezuelana, come descritto dettagliata-
mente nel capitolo 2.5.12 del manuale delle norme dei test diagnostici ¢ dei vaceini dell'UIE (Ufficio internazionale
delle epizoozie), 4a edizione, 2000, effettuato due volte su campioni di sangue prelevati ad un intervallo fra 21 e
30 giorni; il secondo campione deve essere prelevato negli ultimi 10 giorni che precedono la fine della quarantena
e

Ech

— con esiti negativi, se non ¢ stato vaccinato, o

— senza aumento degli anticorpi, se 'animale & stato vaccinato con un vaccino attenuato, ceppo TC-83, e se tale
vaccinazione ¢ stata cffettuata almeno sei mesi prima dell'importazione. Tale vaccinazione deve essere stata
ufficialmente certificata nel suo certificato ('}{passaporto ('} d'importazione;

=

un test di inibizione dell'emoagglutinazione per I'encefalomiclite equina dell' Oveste dell'Est effettuato due volte su
campioni di sangue prelevati ad un intervallo di almeno 21 giorni: il secondo campione deve essere stato prelevato
negli ultimi 10 giorni che precedono la fine della quaratena e:

— con ¢siti negativi, se non ¢ stato vaccinato, o

— senza aumento degli anticorpi, se 'animale € stato vaccinato contro l'encefalomielite equina dell'Ovest e
dell'Est con vaccino inattivato almeno 30 giorni e non oltre sei mesi prima dellimportazione. Tale vaccina-
zione deve essere stata ufficialmente certificata nel suo certificato (?){passaporto ('} d'importazione;

i) un test ELISA di cattura delle IGM per la ricerca di anticorpi contro il virus dell'encefalite-B giapponese, con esito
negativo o un test di neutralizzazione del virus o un test di inibizione dell emoagglutinazione effettuati due volte su
campioni di sangue prelevati ad un intervallo di almeno 21 giorni: il secondo campione deve essere stato prelevato
negli ultimi 10 giorni che precedono la fine della quarantena, con esito negativo in entrambi i casi o senza un
incremento dei valori degli anticorpi superiore a quattro volte.

(1) Cancellare le indicazioni che non interessano,
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2. Itest preseritto per l'arterite virale equina nella sezione 111, lettera o), punto v}, deve essere effettuato durante il periodo
di quarantena per gli animali di sesso maschile non castrati di eté superiore a 180 giorni che sono rimasti a Saint Pierre
e Miquelon per meno di 90 giorni.

3. Test di laboratorio devono essere effettuati in laboratori riconosciuti dalla Comunita curopea.

4. Tutti i test di laboratorio, 1 relativi risultati ¢ le vaccinazioni devono essere registrati nel documento (passaporto} di
identificazione oa llegati in copia al certificato.



